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 সহীহ শামােয়েল িতরিমযী
হািদস নাারঃ ১৩৩

২৬. রাসূলুাহ (صلى الله عليه وسلم) এর তরকারীর বণনা (ه صلى الله عليه وسلمإدام رسول ال باب ما جاء ف)

আরবী

، يلقع ندِ بمحم نب هدُ البدَّثَنَا عح : انُ ، قَالفْيدَّثَنَا سح : قَال ، رمع ِبا ندَّثَنَا ابح

جخَر " : ابِرٍ ، قَالج ندِرِ ، عْنالْم ندُ بمحدَّثَنَا محانُ : وفْيس ا . ح قَالابِرج سمع نَّها

لَه تحارِ ، فذَبنْصالا نم ةارام َلع فَدَخَل هعنَا ماو , لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر

َّلص , َّلصرِ , ولظُّهل اضتَو ثُم ، نْهم لكطَبٍ ، فَار نم نَاعبِق تَتْهاا ، ونْهم لكشَاةً , فَا

, رصالْع َّلص ثُم لكفَا ، الشَّاة لالَةع نم لالَةبِع تَتْهفَا ، فرانْص ثُم ، لَّمسو هلَيع هال

. " اضتَوي لَمو

বাংলা

১৩৩. জািবর (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, একবার রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এক আনসারী

মিহলার ঘের আসেলন। আিম তখন তাঁর সােথ িছলাম। তখন ঐ মিহলািট তাঁর জন একিট বকরী যবাই

করেলন। িতিন তা হেত িকছু মাংস আহার করেলন। এরপর ঐ মিহলািট তাঁর সামেন এক থাকা তাজা খজুর

পশ করেলন। িতিন তা হেতও িকছু খেয় িনেলন। এরপর িতিন ওযু কের যাহেরর সালাত আদায় করেলন।

তারপর িতিন ঐ মিহলািটর িনকেট িফের আসেলন। মিহলািট অবিশ মাংেসর িকছু অংশ তাঁর সামেন পিরেবশন

করেলন এবং িতিন তা খেলন। এরপর ওযু না কেরই আসেরর সালাত আদায় করেলন।[1]

English

Jabir radiyallahu anhu says, “Rasoolullah sallallahu alaihe wasallam once
went to the house of a woman from among the Ansaar. I also accompanied
him. The hostess slaughtered a goat for Rasoolullah sallallahu alaihe
wasallam. He ate some meat from it. She then served a tray
of fresh dates. Rasoolullah sallallahu alaihe wasallam ate some from it aslo.
He then performed wudhu for Zuhr and performed the Zuhr salaah. After
returning from the salaah she served from the remaining meat. Rasoolullah
sallallahu alaihe wasallam ate from it. He did not perform
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wudhu for the Asr salaah (and performed salaah with the previous wudhu).

ফুটেনাট

[1] শারস সুাহ, হা/২৮৫০; মুসনাদুত তায়ালুসী, হা/১৭৭৫।

বাখা

It can be argued from this hadith that it is not necessary to perform wudhu after eating

something that has been cooked on a fire. Proof may also be obtained from this hadith

that Sayyidina Rasoolullah sallallahu alaihe wasallam ate twice in a day. For this reason it

could be said that where it has been narrated that Sayyidina Rasoolullah sallallahu alaihe

wasallam ate only once a day, it may have been said according to the knowledge of the

narrator. It may also be said that in those narrations, the filling of the stomach twice has

been denied, but eating twice has not been denied. A little may have been eaten the

second time.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইমাম পাবিলেকশ িলিমেটড

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=49047

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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